Kaj je v paketu

Zasnova izdelka

Vodi¢ za uporabo aplikacije

IENESTEM (Brezzicna povezava)

H ) ) B 1. Kamero in telefon postavite na razdaljo 30-100 cm od
BCS0261 V1.2 Vsebina ___ B Prenesite aplikacijo usmerjevalnika, nato telefon povezite z Wi-Fijem.
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: . Za vklop kamere pritisnite in pet sekund pridrzite gumb za vklop.
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Ax3 Bx3 I : ® |zberite 2,4 GHz Wi-Fi SSID, vnesite svoje geslo in kliknite “Next” (naprej).
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H Itrl VOd IC Modra lu¢ka sveti kot obi¢ajno: kamera je povezana or stran, kjer je povezava uspesna. Uredite ime kamere, nato kliknite
i ! »Kon€ano«, odprite kamero na svojem seznamu naprav in si
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Devices

@ Cas kamere
@ Ime kamere

® Zivo predvajanje
videa

@ Dodajanje kamere
(® Veczaslonski pogled
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Messages

)
Me
1
® L=

(® Deljenje kamere

@ Shranjevanje v oblaku

Alarm video/Posnetek alarma
® Seznam naprav

Sporocilo alarma in sistema
@) Osebna domaca stran

>
@ 0] 5 a
Intercom Reco
@
@ ®
Album

@ Vklop/izklop zvoka (© Predvajanje videa s

@ Live Video kartice TF
® Posnetek zaslona Predvajanje videa iz
@ Zaznavanije telesa (privzeto oblaka

vklju¢eno)
(® Nastavitve kamere
® Moznosti SD/HD
@ Celozaslonsko
Zmogljivost baterije

@ Mobilno snemanje

@ Pritisnite in pridrzite za
pogovor

® Galerija

 Device Share

* Device Information

* Installation Guide

 Basic Function

 Power saving settings

MotionDetecton > ®

Reconting mansgement > ©

Cloud Sorage S > ©

DeviceVrsion > a
Deletethe Deviee —————— (12)

@ Preimenovanje kamere
@ Vklop/izklop obvestil
® Deljenje naprave

@ Podatki naprave

(® Vodi¢ namestitve

® Funkcija
(Vklop/izklop, Vrtenje pogledam,
Noéni vid, Nastavitve alarma,
Upravljanje porabe)

@ Varéevanije z baterijo

Alarm zaznavanja

(® Podatki kartice TF

Storitev shranjevanja v
oblaku

@ Razli¢ica

® Izbris kamere

B Alarm slabe baterije

V aplikaciji za telefon lahko nastavite prag alarma za
izpraznjeno baterijo; prag je samodejno nastavljen na
najmanj 10 % in najve¢ 50 %. Ko je baterija v fotoaparatu
bolj izpraznjena od nastavljenega praga, aplikacija vklopi
opomnik.

B Snemanje

Uporabite kartico TF ali omogocite storitev Cloud-Storage.
Tako boste lahko snemali vsak trenutek.

W Dan in no¢

Zmogljiv no€ni vid pomeni, da ni nobenih prekinitev niti v
popolni temi.

Priporoc¢ena razdalja med kamero in vozili je 15 metrov.
Izogibajte se izpuhom, vkljué¢no z odprtinami za klimatsko
napravo in odprtinami za vlazenje zraka.

Da bi se izognili motnjam brezzi¢nega omreZzja, namestite
kamero stran od vseh brezZi¢nih naprav, vkljuéno

z usmerjevalniki Wi-Fi, telefoni, Sobami za hlajenje
projektorjev.

Odpravljanje tezav in predlogi
St. | Opis Resitev in delovanje

1 Povezovanje ni 1. Preverite vase wi-fi uporabnisko ime in geslo

uspelo 2. Prepricajte se, da vas Wi-Fi deluje na 2,4 Ghz,
5 Ghz ni podprt.

. Zagotovite, da sta kamera in telefon blizu
usmerjevalnika.

Pritisnite in drzite gumb ponastavitev priblizno
5 sekund

Zasligali boste zvok

Rdeca lucka zacne utripati pocasi

S pritiskom na gumb za ponastavitev
ponastavite na tovarniske nastavitve
2. Ponovno povezovanje

w

2 Ponastavitev

=|en

3 Menjava na novo
omrezje

Zig in podpis:

GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavijamo:
« da bo proizvod v garancijskem roku brezhibno deloval, v kolikor se boste ravnali po danih
navodilih

+ da bomo v 45 dnevnem garancijskem roku odpravili okvare in pomanjkljivosti

= da bomo zagotovili servisne usluge in potrebne nadomestne dele za proizvod vsaj $e 3 leta po
preteku garancijskega roka

« da bomo proizvod, ki ne bo popravijen v omenjenem roku, na va$o zahtevo zamenjali z novim
0z. vam bom zanj vrnili kupnino

Garancija preneha zaradi:

« neupostevanja prilozenih navodil

« malomarnega ravnanja z izdelkom

+ posega v izdelek, ki ga je opravila nepooblas&ena oseba

« poskodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje osebe

« poskodbe zaradi elementarne nesreée — poplave, poZara ipd.

« &e so z izdelka j ali pos| i nalepke ali serijska Stevilka

4 Dodajanje naprave
ni uspelo

5 Brez potisnih
sporocil alarma

6 Ni video posnetka
alarma

V nastavitvah mobilnega telefona omogocite
prenos podatkov aplikacije Cloudedge.

V nastavitvah mobilnega telefona omogocite
opozarjanje aplikacije Cloudedge.

Prosimo, vstavite kartico TF.

rok zaéne tedi z izrogitvijo blaga potrosniku.
Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaZe s priloZenim raunom in pravilno
izpolnjeno garancijo.

Uvoz, servis in distribucija:
Robas, d. o. 0. Potoki 8
4274 Zirovnica

Telefon: 04 580 53 60
Fax: 04 580 53 61
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